Manuale utente HT381

Videoguida

Preferisci guardare un video tutorial? Scansiona il codice QR qui sotto o visita
per una guida dettagliata.

VIDEOGUIDA

Prendi un Appuntamento

@ Puoi anche prenotare un appuntamento con uno dei nostri agenti
del supporto tecnico su:
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Contenuto della Confezione

&

Trasmettitore Wireless e Auricolari Wireless Adattatore USB
Base di Ricarica

L) o

Batterie Ricaricabili X 2 Suggerimenti Cavo Audio Ottico
per auricolari (M / S)

5

Cavo AUX 3.5mm Adattatore da Adattatore da
AUX 3.5mm a RCA 6.35mma3.5mm
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Introduzione al Prodotto (Auricolari)
Panoramica del Prodotto

Indicatore alimentazione /
connessione / modalita

@ Controllo Volume

VOLUME +

€@ ON/OFF € Tasto AMBIENT

ON/OFF [838

Microfono

NO

@ Controllo bilanciamento
audio sinistra-destra

Batteria
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Funzione dei Tasti

No.| Tasto Funzione
o

o + Passare alla posizione "ON / OFF" per accendere il auricolare
o acceso/spento

z

(2] @ Ruotare su "+ /-" per aumentare/diminuire il volume

- VOLUME +

Fare clic una volta per accedere alla modalita AMBIENT per

(5] amplificare il suono circostante

Tieni premuto per 5 secondi per attivare la modalita di
associazione degli auricolari

o {@‘\ Ruota su "L / R" per aumentare 'audio sul lato sinistro o destro
N a seconda delle tue esigenze

Indicatori LED

No.| Indicatori e Messaggio Vocale Stato
Il verde lampeggia ogni secondo Acceso
LED spento Spento
Il verde lampeggia due volte al secondo | Accoppiamento
Verde fisso Connesso
Il verde lampeggia ogni 5 secondi Disconnesso
Rosso fisso Modalita AMBIENT
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Introduzione al Prodotto (Trasmettitore & Base di Ricarica)
Panoramica del Prodotto

Spare battery charging slot
hargi I
Charging crad e—\ —— @ Tasto Mode

1Y)
(11}

2 Avantree
Indicatore batteria aggiuntiva [om>©
. . . . . O Brss
Indicatore ricarica auricolari—— o o ]
© rreaie Indicatore

s
—rransmim Q) " A
. . / O o modalita Bass
Indicatore accensione

- / Treble / Balanced
/ connessione

Power port
9 Selettore Stereo / Mono
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HT381

Funzione dei Tasti

]
STEREO

No.| Tasto Funzione

1] Fare clic una volta per passare dalla modalita BASS / TREBLE
/ BALANCED

(2] o Cambiare tra "Stereo / Mono"

Indicatori LED

No.| Indicatore Stato
Rosso fisso Batteria di scorta in ricarica
Verde fisso Batteria di scorta carica
Rosso fisso Auricolari in ricarica
Verde fisso Auricolari carichi
Verde lampeggiante Acceso
Verde fisso Auricolari e trasmettitore connessi
Spento Auricolari in ricarica
Arancione fisso Modalita EQ Bass / Treble / Balanced
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Configurazione
Collegare alla TV

Per funzionare, il dock del trasmettitore deve essere collegato a una fonte di
alimentazione utilizzando il cavo di alimentazione e il caricabatterie in
dotazione. Una volta che il dock del trasmettitore & collegato a una fonte di
alimentazione, & possibile collegarlo alla TV. Puoi scegliere uno dei 3 diversi
modi per farlo:

Opzione 1: Porta Ottica (raccomandata)

Collegare il cavo audio ottico, incluso nella confezione, alla porta ottica OUT o
"OPT OUT" del televisore, quindi collegare I'altra estremita alla porta ottica del
trasmettitore nella sezione "INPUT FROM TV",

=[]
a— S—

OPTICAL|

@ Jm (o

NOTA: La maggior parte dei televisori supporta l'uscita audio tramite una sola
porta di uscita digitale alla volta, quindi se la porta HDMI ARC del televisore é in
uso, la porta ottica potrebbe essere disabilitata. Puoi scollegare il dispositivo
HDMI ARC o provare a collegare il trasmettitore tramite RCA / AUX.
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Opzione 2:) Ingresso AUX 3.5mm

Inserire il cavo audio AUX da 3,5 mm, incluso nella confezione, nella porta di
uscita AUX da 3,5 mm del televisore, quindi inserire 'altra estremita nella porta
AUX da 3,5 mm del trasmettitore nella sezione "INPUT FROM TV",

Opzione 3: Porta RCA

Collegare I'adattatore RCA, incluso nella confezione, al cavo audio AUX da 3,5 mm.
Collegare i connettori RCA rosso e bianco alle porte "AUDIO OUT" della TV, quindi
collegare l'altra estremita alla porta AUX da 3,5 mm del trasmettitore nella sezione
"INPUT FROM TV".

AUXIN @ 0

- O
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Collegare gli Auricolari al Trasmettitore

Ora che il trasmettitore & configurato, puoi collegare gli auricolari HT381 al
trasmettitore.

PASSO 1
Rimuovere gli auricolari HT381 dal dock del trasmettitore. Accendi gli auricolari
facendo scorrere l'interruttore @_J sulla posizione “ON”. L'indicatore LED

. . OFFON
lampeggera in verde rapidamente.

PASSO 2

Attendere alcuni secondi; gli auricolari HT381 si collegheranno automaticamente
al trasmettitore. Una volta connesso, sia l'indicatore LED sugli auricolari che
I'indicatore LED sul trasmettitore diventeranno di colore verde fisso.

2\ Avantree
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Impostare la TV (SOLO PER CONNESSIONE OTTICA)

Se ti sei connesso alla TV tramite |'uscita ottica o la porta "OPT OUT", dovrai
configurare le impostazioni della TV per ricevere l'audio.

PASSO 1

Utilizzando il telecomando della TV, premi il pulsante IMPOSTAZIONI e vai alla
scheda AUDIO all'interno del menu delle impostazioni. (Si noti che i nomi delle
impostazioni possono variare a seconda della marca del televisore).

PASSO 2

Passare a AUDIO OUTPUT e selezionare “OPTICAL OUT / DIGITAL OUT". Molti
televisori lo faranno automaticamente; saltare questo passaggio se necessario.
PASSO 3

Impostare il formato AUDIO OUTPUT su “PCM / STEREO” ON o “DOLBY "OFF

Sound B
q a Formato | » PCM/Stereo
Uscita » Uscita o °

Audio ottica Digitale Dolby
v Disattivato

- -

Se hai difficolta a trovare queste impostazioni, puoi scansionare il codice QR del
marchio della tua TV qui sotto O visitare
per una guida piu

NETFLIX /
AMAZON PRIME

NOTA 1: Le Smart TV ripristinano automaticamente le impostazioni dopo gli
aggiornamenti di sistema. Se non ricevi il suono. assicurati che il formato di
uscita/ingresso audio sia impostato su "PCM" e NON su "AUTO" o "Dolby".

NOTA 2: Quando si utilizza Netflix o Amazon Prime, potrebbe essere necessario
awviare il film/programma prima di modificare le impostazioni audio su "PCM".
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Funzionalita Avanzate
Ascoltare con un Ricevitore AV

L'HT381 viene fornito con un adattatore audio da 6,35 mm a 3,5 mm e un cavo
audio AUX da 3,5 mm che puoi utilizzare con il tuo ricevitore AV.

PASSO 1
Inserire un cavo audio AUX da 3,5 mm nella porta AUX da 3,5 mm del trasmettitore
nella sezione "INPUT FROM TV".

PASSO 2
Collega l'adattatore audio da 6,35 mm a 3,5 mm, quindi collegalo al jack "Phones"
nella parte anteriore del ricevitore AV, ora sei a posto.

o —°
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Aggiungere Due o Piu Auricolari HT381

Il trasmettitore HT381 puo collegare fino a 100 paia di auricolari. Segui questi
passaggi per connettere due o piu auricolari HT381 al trasmettitore:

PASSO 1
Collegare gli auricolari al trasmettitore seqguendo i passaggi nella sezione
"Collegamento degli auricolari al trasmettitore" (Pagina 65).

PASSO 2

Accendi il secondo paio di auricolari HT381, quindi tieni premuto il pulsante
"AMBIENT" sugli auricolari per 5 secondi fino a quando l'indicatore LED inizia a
lampeggiare rapidamente in verde.

PASSO 3
Tenere premuto il pulsante "MODE" sul trasmettitore per 5 secondi fino a quando
l'indicatore LED inizia a lampeggiare rapidamente in verde.

PASSO 4

Tieni il secondo paio di auricolari HT381 e il trasmettitore vicini I'uno all'altro e
attendi che si accoppino. Una volta connesso, sia l'indicatore degli auricolari che
l'indicatore del trasmettitore diventeranno verdi fissi per indicare che la
connessione ¢ stata stabilita.
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Ricaricare gli Auricolari

Quando la batteria degli auricolari & scarica, inizierai a sentire "bip" tre volte al
minuto e il LED lampeggera in verde due volte al secondo. Si prega di caricare
le cuffie quando cio accade. Ci sono 2 modi per caricare gli auricolari.

Opzione 1: Ricarica tramite il trasmettitore
Mentre il trasmettitore & collegato all'alimentazione, riposiziona gli auricolari

nel trasmettitore. Lindicatore @ & () diventera rosso durante la ricarica. Una
volta completamente carica, diventera verde.

2HO®

Charge @ — @

]
Low Full
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Opzione 2: Sostituzione della batteria di riserva

Il set HT381 viene fornito con una batteria aggiuntiva. Basta sostituire quella
batteria aggiuntiva e inserire la batteria scarica nel dock di ricarica della batteria
per caricarla.

Lindicatore @ [ (D) sul lato anteriore del dock del trasmettitore diventa rosso
quando la batteria & in carica e diventa verde quando la carica € completa.

2HO

Charge @ — ©

(=
Low Full
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HT381

Specifiche Tecniche
Trasmettitore

Frequenza Banda 2.4GHz
Raggio di connessione Fino a 100ft / 30m
Voltaggio 5V
Formati audio supportati in modalita ottica PCM / LPCM
Porta di alimentazione Type C
Input DC5V/500mA~2.0A
Peso 1579
Auricolari

Frequenza Banda

2.4GHz

Raggio di connessione

Fino a 30ft/ 10m

Voltaggio 3.7V Batteria al Litio
Durata Fino a 8 ore
Tempo diricarica ~2 ore

Peso

729
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FAQ

Di sequito sono riportate alcune delle domande pit comuni che le persone hanno
durante l'installazione.

Posso ascoltare I'audio contemporaneamente dagli altoparlanti dellaTV e
dalle cuffie wireless?

Questo dipende esclusivamente dal fatto che la TV supporti o meno la possibilita
di trasmettere l'audio a 2 sorgenti contemporaneamente. Puoi provare alcuni
metodi diversi per verificare se la tua TV € in grado di farlo o meno - fai riferimento
a avantree.com/381/sound per maggiori dettagli.

Le mie cuffie non emettono alcun suono quando sono collegate al
trasmettitore: cosa devo fare?

Verifica che gli auricolari siano collegati correttamente al trasmettitore.

Una volta collegati, sia l'indicatore LED sugli auricolari che il LED transuir O sul
trasmettitore diventera verde fisso.

Se continui a non sentire I'audio, controlla che il segnale audio corretto venga
inviato al trasmettitore.

Se si utilizza una connessione RCA/AUX, impostare le impostazioni di uscita audio
del televisore su "Cuffia" o "Altoparlanti esterni”. Se si utilizza una connessione OPT,
attivare "PCM / STEREO” ON o “DOLBY” OFF.

Per le connessioni RCA/AUX, puoi anche collegare la porta di uscita della TV
direttamente a un paio di cuffie e testare I'audio. Se non viene emesso alcun
suono, probabilmente significa che la porta della TV é difettosa.

Fare riferimento a avantree.com/381/no-sound per maggiori dettagli.

Come regolare il volume sugli auricolari di HT381?
Perché non sento I'audio quando guardo Netflix/Amazon Prime?

Per risposte a domande come queste e per un elenco completo di domande
frequenti, puoi visitare avantree.com/support/381 oppure puoi contattarci
direttamente per ulteriore assistenza.
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Contattaci

3 Supporto ticket

avantree.com/submit-a-ticket

3  Email di supporto support@avantree.com

{q USA/CA +1800232 2078 (9am-6pm PST, Mon-Fri)

UK +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)
DE +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
FR + 33176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
IT +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
ES + 34931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )

AU + 61283109897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)

Domande frequenti (FAQ) avantree.com/support/381

® Video avantree.com/381/video

US Importer:

Avantree Corporation

San Jose, California 95119 USA
+1800 232 2078
support@avantree.com

Manufacturer:

Avantronics Limited

Luohu District, Shenzhen 518000 China
+ 86 755 8228 5022
support@avantronics.com

Battery Manufacture:

DONGGUAN HUAYU BATTERY CO, Ltd m

No.555, Mejing Mid Road, Dalang Town,

Dongguan City, Guangdong Province,China Importer and Responsible Person:
+86 13902694406  xiongxuehua@huayudy.com Avantree Europe Z O.0.

Ul. zOtNierzy | Dywizji Wojska

25&:2?;;&;“96' Polskiego 78A/2 84-230
Watford, WD180 OHQ UK Rumia Pomorskie, Poland
+44 20 8068 2023 +48 22 307 25 37
support-uk@avantree.com support-eu@avantree.com
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